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[bookmark: _Toc151779372][bookmark: _Toc158532964]Žiadosť o zmenu č.18integrovaného povolenia prevádzky podľa zákona č. 39/2013Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia pre Holcim (Slovensko), a. s.–





Žiadosť o vydanie kolaudačného rozhodnutia







Dávkovanie tuhých alternatívnych palív do výmenníkového systému RP PC2
Modernizácia cementovej mlynice 56E – triediaci okruh
Dávkovanie komponentov do cementových mlynov 56E a 56F
Modernizácia cementovej mlynice – odprášenie presypu zavážania mlyna
Vzorkovanie alternatívnych palív










A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.	 Základné informácie 
	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Holcim (Slovensko) a.s.

	1.2
	Právna forma
	akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1zákona o IPKZ
	-

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	-

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	-

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	X

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	906 38,  Rohožník


	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	906 38,  Rohožník


	1.6
	www adresa
	www.holcim.com

	1.7
	Štatutárny zástupca, 
funkcia v spoločnosti
	PedroMinarroJodar, člen predstavenstva
Andrej Bukovčan, člen predstavenstva

	1.8
	IČO
	00 214 973

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ:      D26510

NOSE-P:      104.11

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Výpis z obchodného registra
	Príloha č. 
	1.

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Veronika Kovaničová, environmentálny koordinátor
tel. č.:	+421-903 768 823
fax:	+421-(0)34-77 65 488
veronika.kovanicova@holcim.com

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	- 



2.	 Informácie o povoľovanej prevádzke 
	2.1
	Názov prevádzky
	Holcim (Slovensko) a.s.

	2.2
	Adresa prevádzky
	906 38,  Rohožník

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	kraj Bratislavský
okres Malacky
katastrálne územie obce Rohožník
areál Holcim (Slovensko) a.s.

	2.4
	Počet zamestnancov
	272

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	Dátum začatia činnosti prevádzky: 1975
Ukončenie prevádzky nie je plánované.

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	3 Spracovanie nerastov
3.1 prevádzky na výrobu cementového slinku

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	viac ako 500 t cementového  slinku za deň

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	Projektovaná kapacita výroby šedého slinku je 3 500 – 4 000 t za 24 hodín a pre výrobu bieleho slinku  je to 450 – 520 t za 24 hodín.

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Prevádzkovaná kapacita výroby šedého slinku je 3 500 – 4 000 t za 24 hodín a pre výrobu bieleho slinku  je to 450 – 520 t za 24 hodín. Prevádzkovaná doba je 8 400 hodín/rok

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	R1 – využitie najmä ako palivo alebo na získavanie energie iným spôsobom

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z.z.
	3.2.1  Výroba cementu s projektovanou výrobnou kapacitou cementového slinku v t/deň:  > 500

Súčasťou je časť, ktorá  by bola samostatne kategorizovaná nasledovne: 
1.1.2 Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom v MW: od 0,3 MW do 50MW.

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	netýka sa 



3.	Zoznam súhlasov a povolení o ktoré sa v rámci integrovaného povolenia žiada
	3.1
	V oblasti ochrany ovzdušia
	-

	
	
	konanie o udelenie súhlasu na zmeny používaných palív
a surovín, na zmeny technologických zariadení
stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia
a na zmeny ich užívania ((§ 3 ods. 3 písm. a) bod 4 zákona 39/2013 o IPKZ)

	3.2
	V oblasti odpadov
	-

	3.3
	V oblasti ochrany zdravia ľudí
	-

	3.4
	V oblasti ochrany prírody a krajiny
	-

	3.5
	V oblasti stavebného poriadku
	Žiadosť o vydanie kolaudačného rozhodnutia o stavbe (§ 3 ods. 3 písm. h) bod 2 zákona 39/2013 o IPKZ)




4.	 Ďalšie informácie o prevádzke 
	4.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	
	Áno
	X

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	Záverečné stanovisko EIA v Prílohe 2.

	4.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	X
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	



5.	Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky
	5.1
	Územné rozhodnutie

	Číslo rozhodnutia
a dátum jeho vydania
	-

	5.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia
a dátum jeho vydania
	8758-35222/37/2011/Ora/370840106/Z4 zo dňa 16.12.2011
8996-6484/37/2012/Ora/370840106/Z5 zo dňa 28.02.2012
8501-26012/37/2013/Heg/370840106/Z8 zo dňa
8.10.2013
4761-24397/37/2013/Heg/370840106/Z12 zo dňa
26.9.2013

	5.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia
a dátum jeho vydania
	5798-17649/37/2012/Ora/370840106/Z4-SP zo dňa 21.06.2012, predĺžené rozhodnutím 5242-32490/37/2013/Heg/370840106/Z13SP
5799-17650/37/2012/Ora/370840106/Z5-SP zo dňa 21.06.2012, predĺžené rozhodnutím 5242-32490/37/2013/Heg/370840106/Z13SP

	5.4
	Meno, priezvisko (názov) a adresa (sídlo) stavebníka
	
Holcim (Slovensko) a.s., 906 38 Rohožník

	5.5
	Druh, účel a miesto stavby
	Prevádzka je nepretržitá so stálou výrobou šedého a bieleho slinku a cementu  s  typom  cementu závisiacim od požiadaviek zákazníkov. 
Cementy šedé:
· Cement I 52,5 N
· Cement I 42,5 R (A)
· Cement I 42,5 R
· Cement II/A-S 42,5 N
· Cement II/B-M 32,5 N
· Cement II/B-S 32,5 R
· Cement III/A 32,5 N
· Cement III/B 32,5 N
· Cement CPC 7.0

Cementy biele:
· Cement I 52,5 N White
· Cement I 52,5 N White (slow)

Závod Rohožník sa  nachádza na rozhraní Malých Karpát a Záhorskej nížiny. Na nižšej úrovni členenia týchto geomorfologických celkov ide o rozhranie medzi Pezinskými Karpatami ich časťou Biele hory, Bukovská brázda a Plavecké predhorie s Podmalokarpatskou zníženinou, ktorá je súčasťou Záhorskej nížiny.
Hranicu dotknutého územia tvoria katastrálne hranice obcí Rohožníka a Sološnica. Areál spoločnosti Holcim sa nachádza asi 0,5 km východne od obce Rohožník a cca 2,5 km západne od obce Sološnica. Z východnej strany je areál závodu ohraničený potokom Vajar, z južnej strany Vajarským lesom a zo západu Rohožníckym potokom.
Záujmové územie môžeme ohraničiť  vplyvmi na ŽP, ktoré siahajú podľa rozptylovej štúdie  do vzdialenosti  1460 -1715 m od závodu spoločnosti Holcim, kde hodnoty ZL dosahujú maximum, ale sú pod platnými limitnými hodnotami. Vplyvy na priemysel, hospodárstvo  sú podstatne širšie, rozsiahlejšie.
Prístup do areálu závodu Rohožník je zabezpečený po miestnej komunikácii zo št. cesty II/501 zo smeru od Lozorna, ktorá sa následne napája na úsek diaľnice D2/E65 Bratislava – Brno a na štátnu cestu III/50301 Malacky – Rohožník, ktorá vedie cez vojenský obvod Záhorie a v Malackách sa napája na uvedenú diaľnicu, závod je vzdialený od hlavného mesta Bratislava cca 50 km. Okrem toho je prístup do spoločnosti Holcim cez štátnu cestu II/501 smerom od Sološnice. Železničné napojenie je na trať č.112 Zohor – Plavecký Mikuláš vlastnou vlečkou. Železničnou dopravou je zabezpečovaná časť dopravy surovín (uhlie, petrolkoks, luženec, troska, sadrovec) ako i doprava časti hotových výrobkov. Železnicou sa dopravujú aj kvapalné alternatívne palivá a odpadové oleje.

	5.6
	Predpokladaný termín dokončenia stavby (pri dočasnej stavbe dobu jej trvania)
	
03/2014

	5.7
	Parcelné čísla a druhy (kultúry) stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Parcelné čísla sa nachádzajú v prílohe č. 3.

Všetky stavebné pozemky sú vo vlastníctve Holcim (Slovensko) a.s.

735/436, 735/32, 735/37, 735/48, 735/485, 735/516, 735/517, 735/41 registra „C“
735/38
735/31, 735/32
735/38
735/375
LV č.:152, registra „C“

	5.8
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, ktoré sa majú použiť ako stavenisko
	Parcelné čísla sa nachádzajú v prílohe č. 3

Všetky susedné stavebné pozemky a susedné stavby  sú vo vlastníctve Holcim (Slovensko) a.s.

	5.9
	Meno, priezvisko a adresa projektanta
	Ing. Eduard Krištof – zodpovedný projektant, PIO Keramoprojekt, a.s., Dolný Šianec 1, 91101 Trenčín
Ing. Vražda – zodpovedný projektant, CEMDESIGN, spol. s r.o., Bratislavská 483, 911 05 Trenčín

	5.10
	Údaj o tom, či sa stavba uskutočňuje zhotoviteľom alebo svojpomocou
	Stavba bude uskutočnená zhotoviteľom stavby – dodávateľsky.

	5.11
	Členenie stavby na stavebné objekty
	SO 4W2-3MA 
Skladovanie alternatívnych palív 
architektonicko-stavebné riešenie
ochrana pred bleskom
SO 442-311                  
Úprava OK výmenníkovej veže   
oceľové konštrukcie
umelé osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody
SO 4W2-3D1                
Vykládka a doprava alternatívnych palív 
architektonicko-stavebné riešenie
umelé osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody
ochrana pred bleskom
SO 4W2-3T1                 
Cesty a spevnené plochy 
SO 56E 
Cementová mlynica E
SO 26.02 
Zásobníky prísad
SO 56E
Cementová mlynica E (jestvujúci SO)
SO V02-3M1  
Skládka kusového plastu – Vzorkovanie

	5.12
	Členenie stavby na prevádzkové súbory
	PS 4W2                  
Tuhé alternatívne palivá (rozšírenia linky)
PS D62                         
Stabilné hasiace zariadenia
PS 56E 
Cementová mlynica E
PS 53E
Dávkovanie do mlyna 56E
PS 57E  
Triedenie mlyn E 
PS 53F   
Dávkovanie do mlyna F 
PS 53E   
Dávkovanie do mlyna E
PS K22 
Transport medziproduktu a uskladnenie – slinok PC2 na PC1
PS VR2  
Vzorkovacia stanica

	
	
	

	5.13
	Zoznam dotknutých orgánov
	1. Okresný úrad v Malackách, odbor starostlivosti o životné prostredie, Záhorácka 2942/60A, 901 01 Malacky 
2. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, hlavné mesto so sídlom v Bratislave, Ružinovská č. 8, 820 09 Bratislava 29, P.O. Box 26
3. Krajské riaditeľstvo HaZZ Batislava, Staromestská 6, 811 03 Bratislava 
4. Inšpektorát práce Bratislava, Za kasárňou 1, 832 64 Bratislava
5. Obec Rohožník – stavebný úrad, 906 38 Rohožník



6.	 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 
	6.1
	Názov prevádzky podľa platného integr. povolenia
	netýka sa

	6.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	-

	6.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	6.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Predmetom žiadosti o zmenu integrovaného povolenia je žiadosť o kolaudačné rozhodnutie a uvedenie do trvalej prevádzky pre stavby:
Dávkovanie tuhých alternatívnych palív do výmenníkového systému RP PC2,
Modernizácia cementovej mlynice 56E – triediaci okruh,
Dávkovanie komponentov do cementových mlynov 56E a 56F,
Vzorkovanie alternatívnych palív
o zmenu integrovaného povolenia je žiadosť o kolaudačné rozhodnutie a uvedenie do skúšobnej prevádzky pre stavbu:
Modernizácia cementovej mlynice – odprášenie presypu zavážania mlyna



7.	Utajované a dôverné údaje
	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	
	Netýka sa
	
	



B 	Údaje o prevádzke a jej umiestnení
[bookmark: _Toc505523054]1.	Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb
	P. č.
	Opis prevádzky

	
	Výroba šedého cementu
Vápenec podrvený na kužeľovom alebo kladivovom drviči je do skládky vápenca. Íly sú dopravené do závodu nákladnými autami. Vápenec . Zmes vápenca s ílom je zavážaná na jednu z dvoch skládok surovín. Zavážanie je plnoautomatické, riadené počítačom a kontrolované automatickým vzorkovacím zariadením. Na prípravu surovinovej zmesi pre výpal slinku používajú aj prísady: železitá prísada -  luženec alebo iná korekcia s obsahom Fe2O3, vysokopecná troska alebo iná prísada s obsahom Al2O3, SiO2, kt. sú uložené v hale prísad. Prísady pre mletie cementu: vysokopecná troska, sadrovec, elektrárenský popolček uložené v hale prísad a popolček je v zásobníkoch pri mlyniciach cementu. Zmes vápenca s ílom spolu s prísadami je dopravovaná do mlynice suroviny, kde sa pomelie na vertikálnom valcovom mlyne na surovinovú múčku, kt. je uskladnená v homogenizačných silách. Z homogenizačných síl je dopravovaná múčka sústavou pneumatických žľabov a korečkových elevátorov do päť stupňového cyklónového výmenníka tepla s kalcinátorom - spodná časť výmenníka s dvojicou horákov, kde dochádza ku kalcinácii – rozkladu uhličitanu vápenatého Vo výmenníku odovzdávajú odpadové plyny z pece teplo surovinovej múčke, čím ju zohrejú na  900 – 1000°C. Takto predhriata, kalcinovaná múčka postupuje do rotačnej pece, kde sa z nej priteplote 1800 – 2000ºC vyrába slinok. Slinok vypadáva z pece do roštového chladiča a je dopravovaný do veľkokapacitných slinkových. Palivami pre pec sú: zemný plyn, práškové uhlie a petrolkoks, tuhé alternatívne palivá (TAP), alternatívne palívafo forme olejov a kalov. Slinok a prísady sú dávkované do guľového mlyna, kde sa melú na cement. Pri mletí cementu sa využívajú intenzifikátory mletia na báze glykolov. Cement je uskladnený cementových silách.
[bookmark: _Toc158532973]Výroba bieleho cementu
Vápenec je po vytriedení dopravený do závodu do skládky vápenca. Kaolín, kremičitý íl, piesok je uskladnený v skládke surovín. Vápenec, kaolín, piesok a kremičitý íl sú základnými surovinami na výrobu bieleho cementu. Prísady pre mletie cementu: biela sadra, leštiarenské kaly uložené v hale prísad.
Zmes vápenca s kaolínom a pieskom je dopravovaná do mlynice suroviny, kde sa pomelie na guľovom  mlyne surovinovú múčku, uskladnenúv homogenizačných silách. Múčka je dopravená do trojstupňového cyklónového výmenníka tepla, predhriata surovinová múčka postupuje do rotačnej pece, kde sa z nej pri teplote 1800 – 2000ºC vyrába slinok. Slinok vypadáva z pece do planetových chladičov a je dopravovaný do slinkových síl. Palivami pre pec sú: zemný plyn, petrolkoks., tuhé alternatívne palivá (TAP), kvapalné alternatívne palivá (KAP).
Slinok a prísady sú dávkované guľového mlyna, kde sa melú na cement. Pri mletí cementu sa používa intenzifikátor mletia – glykol. Cement je uskladnený v štyroch cementových silách.
Výroba elektrickej energie z odpadového tepla: 
Zdrojom odpadového tepla sú roštový chladič a výmenník tepla linky rotačnej pece PC2. Využitie odpadového tepla na výrobu elektrickej energie pracuje na princípe ORC. Horúca vzdušnina odovzdáva odpadové teplo vo výmenníkoch tepla, v ktorých dochádza k ohrevu termálneho oleja. Primárny termický okruh dodáva zohriatu teplonosnú kvapalinu uzavretým potrubným okruhom do objektu elektrárne TG Strojovňa, v ktorom zohrieva prevádzkovú kvapalinu (cyklopentán)  na procesnú teplotu a po odovzdaní tepla sa vracia naspäť do výmenníkov tepla prostredníctvom čerpadiel umiestnených v olejovom hospodárstve. Prevádzková kvapalina cirkuluje v systéme opačným smerom pričom zohrievaním sa mení skupenstvo z kvapaliny na nasýtenú paru. Z  výmenníka prúdi nasýtená cyklopentánová para do turbíny, kde sa časť tepelnej energie mení na energiu kinetickú, ktorá sa prenáša na hriadeľ turbíny a generátora. Generátor je chladený  vodou, ktorá cirkuluje prostredníctvom čerpadiel z vežového chladiaceho systému. Generátor poháňaný turbínou produkuje elektrickú energiu (6000V, 50Hz, 4.97MW), ktorá sa využíva pre vnútornú spotrebu cementárne.
ReduDust:
Pecné odpraškysú upravené tak, aby mohli byť pridávané do cementu, pričom sa zabráni ich skládkovaniu. Prínosom je aj úspora neobnoviteľných palív, zvýšenie podielu alternatívnych palív a výroba technických solí z procesu spracovania pecných odpraškov.
Všetky výrobné procesy v závode sú plne automatické, riadené pomocou počítača a údaje o prevádzke, spotrebe palív, surovín a energií sú zaznamenávané a uchovávané.



[bookmark: _Toc505523055]2.	Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu

Bez zmeny 

[bookmark: _Toc505523056]3.	Opis prevádzky

[bookmark: _Toc505523057]Bez zmeny

4.	Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

Bez zmeny

5.	Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky

	P. č.
	

	1. 
	WO-04-C1-101
Výroba cementu- Pracovný postup strojníka cementovej mlynice

	2. 
	WO-11-C1-101
Spoluspaľovanie alternatívnych palív – vykonávací predpis pre postup a spôsob manipulácia s alternatívnymi palivami

	3. 
	WS-11-C1-101
Prevádzkový predpis pre nakladanie s odpadmi

	4. 
	CH-10-C1-201
Požiarny štatút




C	Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.	Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 

Bez zmeny

[bookmark: _Toc505523060]
1.1	Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

Bez zmeny


1.2 Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely

Bez zmeny


1.3 Voda používaná na pitné a sociálne účely

Bez zmeny


2.	Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú

Bez zmeny


2.1	Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

Bez zmeny


2.2. 	Medziprodukty 

3.	Energie v prevádzke používané alebo vyrábané
3.1.	Vstupy  energie a palív

Bez zmeny

3.2	Vlastná výroba energií z palív

Bez zmeny


3.3	Opis všetkých spotrebičov energií

Bez zmeny


3.4	Využitie energií

Bez zmeny


3.5	Merná spotreba  energie

Bez zmeny


D	Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1.	Znečisťovanie ovzdušia
1.1.	Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

Viď bod D.1.2

1.2	Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

	
P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťa-nia (m)
	Objemový prietok
(mn3.h-1)

	Teplota emisií
(oC)
	Do prevádzky

	1. 21
	322-GF2
	TZL
	CMPC2 – zavážanie TR-SD
	0,23758 m2
	
	
	9315
	
	trvalej

	2. 32
	57E-GF1
	TZL
	CMPC2 - triedič
	0,78540
	
	
	7792
	
	trvalej

	3. 43
	57E-GF2
	TZL
	CMPC2 – doprava z triediča - krupica
	0,09621
	
	
	7028
	
	trvalej

	4. 54
	57E-GF3
	TZL
	CMPC2 – doprava z triediča do síl
	0,09621
	
	
	4979
	
	trvalej

	5. 65
	57E-GF4
	TZL
	Odsávanie zavážabia mlyna E
	
	
	
	
	
	skušobnej

	6. 86
	53E-GF2
	TZL
	CMPC2 – dávkovanie prísad - troska
	0,23758
	
	
	20112
	
	trvalej

	7
	
K22-GF8
	TZL
	Odsávanie dopravníka a presypov
	
	
	
	5000
	
	skúšobnej

	8
	4W2-GFA
	TZL
	Vykládka alternatívnych palív
	0,01767
	
	
	1558
	
	trvalej

	9
	4W2-GFB
	TZL
	Skladovanie alternatívnych palív
	0,18857
	
	
	5519
	
	trvalej

	10
	4W2-GFC
	TZL
	Doprava adávkovanie alternatívnych palív
	0,01767
	
	
	606
	
	trvalej



2.	 Znečisťovanie povrchových vôd 

Bez zmeny


1.1. Recipienty odpadových vôd

Bez zmeny


2.2	 Produkované odpadové vody 

Bez zmeny

2.2.1	Zoznam zdrojov odpadových vôd

Bez zmeny


1.2.2 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

Bez zmeny


2.3	Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

Bez zmeny


2.3.1	Zoznam preberaných odpadových vôd

Bez zmeny


2.3.2	Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

Bez zmeny

2.4	Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

Bez zmeny


2.5	Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

Bez zmeny


2.6	Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Bez zmeny


2.6.1	Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Bez zmeny


2.6.2	Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Bez zmeny

2.6.3	Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Bez zmeny


3.       Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd
3.1	Znečisťovanie  podzemných vôd 
3.1.1 	Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

Bez zmeny

3.1.2	Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

Bez zmeny

3.1.3	Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy)

Bez zmeny

3.1.4	Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

Bez zmeny

3.2	 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach
3.2.1	 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

Bez zmeny

3.2.2	Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy

Bez zmeny

3.2.3	Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém
[bookmark: _Toc505523066]
Bez zmeny

3.3	Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

Bez zmeny

Nakladanie s odpadmi

Zdroje a množstvá produkovaných odpadov počas výstavby
Pri realizácii stavby budú vznikli nasledujúce odpady:


	

P. č.
	

Označenie odpadu


	
Spôsob nakladania s odpadom
	Kategória odpadu
	Vyproduk. množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodn. množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškod. množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodň. / 
Zhodnocov. odpadu

	
	170904 – Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02
	Zhromažďovanie a zneškodnenie oprávnenou osobou
	O
	2,83
	
	
	A.S.A. Zohor spol, s.r.o.

	1. 
	150203 – absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy
	Zhromažďovanie a zneškodnenie oprávnenou osobou
	O
	0,45
	
	
	A.S.A. Zohor spol, s.r.o.

	2. 
	170904 – Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02
	Zhromažďovanie a zneškodnenie oprávnenou osobou
	O
	6,69
	
	
	A.S.A. Zohor spol, s.r.o.

	3. 
	
	
	
	
	
	
	




[bookmark: _Toc505523067]Zdroje a množstvá produkovaných odpadov počas prevádzky
Počas prevádzky nebudú vznikať žiadne odpady

4.	Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

Nevznikli

5.	Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	
	-
	
	

	5.2
	Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	-
	
	
	
	

	
	hluková expozícia pracovníkov (meranie hluku a jeho vplyv na ŽP, Príloha 5.
- nebudú navýšené hodnoty hluku mimo areálu spoločnosti Holcim (Slovensko) a.s.
- nebudú navýšené hodnoty hluku mimo areálu spoločnosti Holcim (Slovensko) a.s.
- nebudú navýšené hodnoty hluku mimo areálu spoločnosti Holcim (Slovensko) a.s.
- nebudú navýšené hodnoty hluku mimo areálu spoločnosti Holcim (Slovensko) a.s.



6.	Vibrácie

E	Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

1.	Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia
[bookmark: _Toc505523072]1.1.	Mapa lokality a širšie vzťahy
[bookmark: _Toc8021878]
Bez zmeny

2.	Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia

Bez zmeny

3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia

Bez zmeny

F 	Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií
1.	Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií 

Bez zmeny

2. Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)

	2.1
	Zložka životného prostredia
	ovzdušie

	2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	Filtre na odprášenie dopravných ciest budú nahrádzať jestvujúci zastaraný filter FTG9 (13000 m3/hod)
Druhý jestvujúci filter FTG9 bude z pôvodne prevádzkovaného množstva 
21 644  m3/hod prevádzkovaný len na 2500 m3/hod.
Nové látkové filtre budú použité pre odsávané parametre vzdušiny:
-filter na odprášenie triediaceho okruhu Scheuch 47000 Nm3/hod, 90°C, max 140°C  
-filter na odprášenie dopravných ciest Scheuch 8 000 Nm3/hod, 90°C, max 140°C
-filter na odprášenie dopravných ciest Scheuch 8 000 Nm3/hod, 90°C, max 140°C

Jestvujúce dva látkové filtre, horný FTG 6 slúžiaci na odprášenie zásobníkov trosky a sadrovca, ako aj dopravy trosky a sadrovca do zásobníkov prísad a spodný FTG 6 slúžiaci na odprášenie dopravy trosky do cementovej mlynice 56E budú zrekonštruované nasledovne:
-Horný filter FTG 6
-filter na odprášenie zásobníkov a dopravných ciest na ich zavážaní 11 000 m3/hod, 
 20°C, max. 80°C
-Horný filter FTG 6
-filter na odprášenie zásobníkov a dopravných ciest na ich zavážaní 11 000 m3/hod,        
 20°C, max. 80°C
Jestvujúce odsávacie ventilátory za filtrami budú vymenené za nové ventilátory RP1000-3N.

Pre odprášenie doprávy do mlyna sú použité dva látkové jet filtre Scheuch s regeneráciou tlakovým vzduchom. 
     -Nový  filter Scheuch odprašuje blok dopráv č.1 a nahrádza jestvujúci filter FTG10, ktorý odprašoval v súčasnosti presyp dopráv do mlynice a odsával z neho množstvo 2500 m3/hod.Filter bol pôvodne navrhnutý na odprašovanie 21640m3/hod vzdušiny.Preto,že odsávací ventilátor bol ponechaný pôvodný a bez regulácie prevádzka filtra bola neekonomická a vlastný filter bol zastaralý. Z toho dôvodu je navrhnutý na odprašenie bloku č.1 nový filter.Nový filter je navrhnutý  na množstvo 
5000 m3/hod vzdušiny a bude odprašovať dve odprašovacie linky dopráv CM1-PM1 alebo CM2-PM2 každú o 2x2500 m3/hod vzdušiny.Príslušná linka bude pustená alebo odstavená dvoma uzatvaracími klapkami v potrubných vetvách. 
     -Premiestnený filter Scheuch na odprášenie bloku č.2 je navrhnutý na odprášenie troch miest. Celkové odsávacie množstvo vzdušiny zostává 4500 m3/hod. Filter bude použitý na odprášenie tej istej dopravy, ako v súčastnosti, bude však demontovaný a premiestnený na výhodnejšie miesto, tak aby bolo možné nahradiť jestvujúce vodorovné odsávacie potrubné trasy strmým potrubím zaručujúcim, že sa nebude v prevádzke zanášať.

Filter GFA na odprášenie prijímacích boxov
Prietokové množstvo vzdušniny		2500 m3h-1
Teplota					20 – 30°C 
Vstupná koncentrácia TZL			< 5 g m-3
Výstupná koncentrácia TZL		<30 mg m-3
Filter GFB na odprášenie zásobníkov LAA-LAC
Prietokové množstvo vzdušniny		12000 m3h-1
Teplota					20°C 
Vstupná koncentrácia TZL			< 10 g m-3
Výstupná koncentrácia TZL		<30 mg m-3
Filter GFC na odprášenie dávkovacieho zariadenia
Prietokové množstvo vzdušniny		750 m3h-1
Teplota					20°C 
Vstupná koncentrácia TZL			< 5 g m-3
Výstupná koncentrácia TZL		<30 mg m-3

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	-

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	-

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	-

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	 -

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Viď F.2.2

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	-




	2.1
	Zložka životného prostredia
	voda

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	-

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	-

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	-

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	- 

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	-

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	-



G 	Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 
[bookmark: _Toc505523079]
1.	Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

Bez zmeny

2.	Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

Bez zmeny

H	Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.	Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

Bez zmeny

2.	Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

Bez zmeny

I	Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

1.	Porovnanie parametrov a  technologického a technického riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

Podľa referenčného dokumentu o najlepších dostupných technikách v cementárskom a vápenárskom priemysle:

Bez zmeny

2.	Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami
2.1 	Znečisťovanie ovzdušia

Bez zmeny


2.2 	Znečisťovanie vody a pôdy

Bez zmeny

J	Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1.	Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

Bez zmeny

2.	Opatrenia na hospodárne využitie energie 

Bez zmeny

3.	Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov

Bez zmeny

4.	Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 
Bez zmeny

5.	Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

Bez zmeny

6.	Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

Bez zmeny

7.	Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

Bez zmeny

K Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

Bez zmeny





L	Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 
	P. č.
	Zhrnutie

	1.
	
Základné údaje:
Prevádzkovateľ: Holcim (Slovensko), a.s.
Adresa: 906 38 Rohožník
www adresa: www.holcim.com
Štatutárny zástupca: PedroMinarroJodar, člen predstavenstva
Andrej Bukovčan, podpredseda predstavenstva
IČO: 0000214973

Názov prevádzky:
Holcim (Slovensko), a.s. Závod Rohožník
Adresa: 906 38 Rohožník
Umiestnenie prevádzky: kataster obce Rohožník
Počet zamestnancov: 272
Dátum začatia činnosti prevádzky: r.1975

Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ: 
3 Spracovanie nerastov
3.1 prevádzky na výrobu cementového slinku

Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ): 
viac ako 500 t cementového  slinku za deň

Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra:
3 500 – 4 000 t za 24 hodín pre výrobu šedého slinku
450 – 520 t za 24 hodín pre výrobu bieleho slinku

Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MPŽPRR SR č. 356/2010 Z.z.:
3.2.1  Výroba cementu s projektovanou výrobnou kapacitou cementového slinku v t/deň:  ˃ 500

Súčasťou je časť, ktorá  by bola samostatne kategorizovaná nasledovne: 
1.1.2 Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom v MW: od 0,3 MW do 50MW.


	2.
	Technológia
Výroba šedého cementu
Vápenec podrvený na kužeľovom alebo kladivovom drviči je do skládky vápenca. Íly sú dopravené do závodu nákladnými autami. Vápenec . Zmes vápenca s ílom je zavážaná na jednu z dvoch skládok surovín. Zavážanie je plnoautomatické, riadené počítačom a kontrolované automatickým vzorkovacím zariadením. Na prípravu surovinovej zmesi pre výpal slinku používajú aj prísady: železitá prísada -  luženec alebo iná korekcia s obsahom Fe2O3, vysokopecná troska alebo iná prísada s obsahom Al2O3, SiO2, kt. sú uložené v hale prísad. Prísady pre mletie cementu: vysokopecná troska, sadrovec, elektrárenský popolček uložené v hale prísad a popolček je v zásobníkoch pri mlyniciach cementu. Zmes vápenca s ílom spolu s prísadami je dopravovaná do mlynice suroviny, kde sa pomelie na vertikálnom valcovom mlyne na surovinovú múčku, kt. je uskladnená v homogenizačných silách. Z homogenizačných síl je dopravovaná múčka sústavou pneumatických žľabov a korečkových elevátorov do päť stupňového cyklónového výmenníka tepla s kalcinátorom - spodná časť výmenníka s dvojicou horákov, kde dochádza ku kalcinácii – rozkladu uhličitanu vápenatého Vo výmenníku odovzdávajú odpadové plyny z pece teplo surovinovej múčke, čím ju zohrejú na  900 – 1000°C. Takto predhriata, kalcinovaná múčka postupuje do rotačnej pece, kde sa z nej priteplote 1800 – 2000ºC vyrába slinok. Slinok vypadáva z pece do roštového chladiča a je dopravovaný do veľkokapacitných slinkových. Palivami pre pec sú: zemný plyn, práškové uhlie a petrolkoks, tuhé alternatívne palivá (TAP), alternatívne palívafo forme olejov a kalov. Slinok a prísady sú dávkované do guľového mlyna, kde sa melú na cement. Pri mletí cementu sa využívajú intenzifikátory mletia na báze glykolov. Cement je uskladnený cementových silách.
Výroba bieleho cementu
Vápenec je po vytriedení dopravený do závodu do skládky vápenca. Kaolín, kremičitý íl, piesok je uskladnený v skládke surovín. Vápenec, kaolín, piesok a kremičitý íl sú základnými surovinami na výrobu bieleho cementu. Prísady pre mletie cementu: biela sadra, leštiarenské kaly uložené v hale prísad.
Zmes vápenca s kaolínom a pieskom je dopravovaná do mlynice suroviny, kde sa pomelie na guľovom  mlyne surovinovú múčku, uskladnenúv homogenizačných silách. Múčka je dopravená do trojstupňového cyklónového výmenníka tepla, predhriata surovinová múčka postupuje do rotačnej pece, kde sa z nej pri teplote 1800 – 2000ºC vyrába slinok. Slinok vypadáva z pece do planetových chladičov a je dopravovaný do slinkových síl. Palivami pre pec sú: zemný plyn, petrolkoks., tuhé alternatívne palivá (TAP), kvapalné alternatívne palivá (KAP).
Slinok a prísady sú dávkované guľového mlyna, kde sa melú na cement. Pri mletí cementu sa používa intenzifikátor mletia – glykol. Cement je uskladnený v štyroch cementových silách.
Výroba elektrickej energie z odpadového tepla: 
Zdrojom odpadového tepla sú roštový chladič a výmenník tepla linky rotačnej pece PC2. Využitie odpadového tepla na výrobu elektrickej energie pracuje na princípe ORC. Horúca vzdušnina odovzdáva odpadové teplo vo výmenníkoch tepla, v ktorých dochádza k ohrevu termálneho oleja. Primárny termický okruh dodáva zohriatu teplonosnú kvapalinu uzavretým potrubným okruhom do objektu elektrárne TG Strojovňa, v ktorom zohrieva prevádzkovú kvapalinu (cyklopentán)  na procesnú teplotu a po odovzdaní tepla sa vracia naspäť do výmenníkov tepla prostredníctvom čerpadiel umiestnených v olejovom hospodárstve. Prevádzková kvapalina cirkuluje v systéme opačným smerom pričom zohrievaním sa mení skupenstvo z kvapaliny na nasýtenú paru. Z  výmenníka prúdi nasýtená cyklopentánová para do turbíny, kde sa časť tepelnej energie mení na energiu kinetickú, ktorá sa prenáša na hriadeľ turbíny a generátora. Generátor je chladený  vodou, ktorá cirkuluje prostredníctvom čerpadiel z vežového chladiaceho systému. Generátor poháňaný turbínou produkuje elektrickú energiu (6000V, 50Hz, 4.97MW), ktorá sa využíva pre vnútornú spotrebu cementárne.
ReduDust:
Pecné odpraškysú upravené tak, aby mohli byť pridávané do cementu, pričom sa zabráni ich skládkovaniu. Prínosom je aj úspora neobnoviteľných palív, zvýšenie podielu alternatívnych palív a výroba technických solí z procesu spracovania pecných odpraškov.
Všetky výrobné procesy v závode sú plne automatické, riadené pomocou počítača a údaje o prevádzke, spotrebe palív, surovín a energií sú zaznamenávané a uchovávané.
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M	Návrh podmienok povolenia
1.	Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke. 

Bez zmeny

2.	Určenie emisných limitov

Bez zmeny

3.	Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník	

Bez zmeny

4.	Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

Bez zmeny

5.	Podmienky hospodárenia s energiami 

Bez zmeny

6.	Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

Bez zmeny

7.	Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

Bez zmeny

8.	Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

Bez zmeny

9.	Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

Bez zmeny


10.	Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

Bez zmeny

N	Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	1. 
	Obec Rohožník (Obecný úrad)
Školské námestie 1, 906 38 Rohožník

	2. 
	Holcim (Slovensko) a.s.,
906 38 Rohožník



	P. č.
	Zoznam dotknutých orgánov

	1. 
	Okresný úrad v Malackách, odbor starostlivosti o životné prostredie, Záhorácka 2942/60A, 901 01 Malacky

	2. 
	Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, hlavné mesto so sídlom v Bratislave, Ružinovská č. 8, 820 09 Bratislava 29, P.O. Box 26

	3. 
	Krajské riaditeľstvo HaZZ Batislava, Staromestská 6, 811 03 Bratislava 

	4. 
	Inšpektorát práce Bratislava, Za kasárňou 1, 832 64 Bratislava

	5. 
	Obec Rohožník – stavebný úrad, 906 38 Rohožník



O   	Prehlásenie


Týmto prehlasujem, že som vypracovala žiadosť o vydanie zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

		



Podpísaný:							Dátum  : 13.05.2014
(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: Veronika Kovaničová

Pozícia v organizácii:Environmentálny koordinátor, Splnomocnená osoba

	



	Pečiatka alebo pečať podniku:






P	Prílohy k žiadosti:

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

Nie sú

2. 	Ďalšie doklady 
	2
	 Ďalšie doklady :

	P. č.
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
	Príloha č.

	1. 
	Výpis z obchodného registra – el-3520/2014/B
	1

	2. 
	List vlastníctva s parcelnými číslami stavieb
	2

	3. 
	Meranie hluku
	3

	4. 
	Splnomocnenie
	4

	
P. č.
	Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
	Príloha č.

	
	Zložka ŽP
	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie príslušného spisu
	

	
	
	
	
	
	
	

	P. č.
	Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
	Príloha č.

	
	Oblasť ŽP
	Druh dokumentu
	Dátum
	

	
	
	
	
	

	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Materiálová bilancia prevádzky
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	Príloha č.

	
	samostatne
	[bookmark: _GoBack]




3. 	Zoznam použitých skratiek a značiek
	P. č.
	Použitá skratka a značka

	1. 
	BAT – najlepšia dostupná technika (BestAvailableTechnique)

	2. 
	IPKZ – integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania

	3. 
	KBÚ – karta bezpečnostných údajov

	4. 
	ObÚŽP – obvodný úrad životného prostredia

	5. 
	SIŽP – Slovenská inšpekcia životného prostredia
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